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EG-Konformitatserklarung
EC-Declaration of Conformity

Wir ista international GmbH
We  Grugaplatz 2
D-45131 Essen

erkldren hiermit unter unserer Verantwortung, dass das Produkt
hereby declare under our responsibility that the product

Produktname: memonic 3 {und dessen Varianten siehe Anlage 01)
Product Name: (and fts varianis see annex 01)

Geratetyp: Stationéres Gateway (SGW)

Device lype: Stationary Gafeway

konform ist mit den folgenden Richtlinien des Européischen Parlaments und des Rates,
soweit diese auf das Produkt Anwendung finden:

conforms to the following guidelines of the European Parliament and the Council, insofar as it applies to
the product::

Rechtsvorschriften:
Regulations:

1999/5/EG Europdische Richtlinie Uber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige
Anerkennung ihrer Konformitat

1989/5/EC European divective on radio equipment and felecommunications terminal

equipment and the mutual recognition of thelr conformity
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Angewendete harmonisierte

Normen:
Applied harmonized standards:

EN 60950-1: 2006

ETSI EN 300 220-2 v2.4.1

EN 301 489-3 V1.6.1

EN 62479:2010

of Conformity

Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen

information fechnology eguipment - Safety -
Part 1: Genersf requirement

Elektromagnetische Vertrédglichkeit und
Funkspekirumangelegenheiten (ERM) - Funkanlagen mit
geringer Reichweite (SRD) - Funkgerate zur Verwendung im
Frequenzbereich von 25 MHz bis 1000 MHz mit
Leistungspegeln bis 500 mW -

Teil 2: Harmonisierte EN mit wesentlichen Anforderungen
nach Artikel 3.2 R&TTE-Richtlinie

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Maiters (ERM); Short
Range Devives (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz fo
1000 MHz frequency range with power levels ranging up fo 500 mw:
Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under arficle 3.7
of the R&TTE Directive

Elekiromagnetische Vertraglichkeit und
Funkspekitrumangelegenheiten (ERM); Elektromagnetische
Vertréglichkeit fir Funkeinrichtungen und -dienste: Tell 3:
Spezifische Bedingungen fiir Funkgerate geringer
Reichweite (SRD) fir den Einsatz auf Frequenzen zwischen
9 kHz und 40 GHz

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (FRM);
ElactroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and

services; Part 3: Specific conditions for Short-Range Devices (SRD)
operating on frequencies betwgen 8 kHz and 40 GHz

Beurteilung der Ubereinstimmung von elektronischen und
elektrischen Gerdten kieiner Leistung mit den
Basisgrenzwerten flir die Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (10 MHz bis 300 GHz) IEC
62479:2010 (modifiziert)

Assessment of the compliance of low power electronic and electrical
equipment with the basic restrictions refated to human exposure fo
efectromagnetic fields (10 MHz to 300 GHz) IEC 62479:2010 (Modified)
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EN 301 488-7 V 1.3.1 Elekiromagnetische Vertraglichkeit und
Funkspekirumangelegenheiten (ERM); Elekiromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) fir Funkeinrichtungen und -dienste;
Tell 7: Spezifische Bedingungen fiir mobile und transportable
Funk- und Zusatz-/Hilfseinrichtungen digitaler zellularer
Funk-Telekommunikationssysteme
Electromagnetic compatibility and Readio spectrum Malters (ERM);
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and
services; Parf 7. Specific conditions for mobile and poriable radic and
ancliary equipment of digital cellular radio telecommunications systems
{GEM and DCS)

EN 301 511 v6.0.2 Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM);
Harmonisierter Standard fir Mobiltelefone im GSM 900 und
GSM 1800 Band zur Erfiillung der minimalen Anforderungen
von Artikel 3.2 der R&TTE Direktive

Global System for Mobile communications (GSM); Harmonized EN for
mobile stations in the GEM 800 and GSM 1800 bands covering essential
requirements under article 3.2 of the R&TTE directive (1 QOS]

Receiver Kategorie (SRD): 3
Receiver category (SRD):

MaBnahmen zur effizienien Nutzung Funkschnitisielle mit siner Einschaltdauer

des Frequenzspektrums: kleiner 0,1%
Measures for the efficient use of the radio Radio interface with duly cycle less than 0.1%
frequency spectrum:
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Das Produkt tragt das CE-Zeichen, c €

The product carries the CE-mark:

Datum und Ort der Ausstellung:

Date and place of issue:

Unterschrift / signature

5. (5

LV, Amal Lotfi

ista international GmbH
Products /

Director Basics

Anlage 01 (Seite 4}
Annex 01 {page 4)

October 27, 2014 — Essen, Deutschland
Germany

< Ml JUX

L.V, Gerhard Niederfald i.V. Frank Schitter

ista International GmbH ista International GmhbH
Products / Products /

Director Electronic Development Quality Management

Liste der Produktartikelnummern snemonic 3
List of product ftem numbers
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Anlage 01
Annex 01

Liste der Produklartikelnummern: memonic 3
List of product item numbers:

S0

Artikelnummer

Artikel-Bezeichnung

Item number Article description

18350 memonic 3 radio net E-Plus
18356 meamonic 3 radio net D1
18352 memonic 3 radio net D2
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- Uradny preklad z anglického jazyka do slovenského jazyka -

ista

ES Vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost’

ista International GmbH
Grugaplatz 2

D-45131 Essen

tymto na svoju vlastni zodpovednost’ vyhlasujeme, Ze produkt
Néazov produktu: memonic 3 (a jeho varianty podla prilohy 01)
Druh pristroja: zbernica dat

je vsulade so smernicami Eurdpskeho parlamentu a Rady v rozsahu, v akom sa na tento
produkt vzt'ahuju:

Nariadenia:

1999/5/ES ~ Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady o radiovych zariadeniach
a koncovych telekomunikacnych zariadeniach a vzdjomnom uznavani ich
zhody



ES Vyhlasenie o zhode

Pouzité harmonizované normy:

EN 60950-1:2006

ETSIEN 300 220-2 V2.4.1

EN 301 489-3 V1.6.1

EN 62479:2010

ista

Zariadenia informaénych technoldgii. Bezpe¢nost’.
Cast’ 1: VSeobecné poziadavky

Elektromagnetickd kompatibilita a zélezitosti radiového
spektra (ERM). Zariadenia s kratkym dosahom (SRD).
Radiové zariadenia pouzivané vo frekvenénom rozsahu
od 25 MHz do 1000 MHz s uroviiami vykonu do 500
mW. Cast’ 2: Harmonizovand EN vztahujlica sa na
zakladné poziadavky podl'a ¢lanku 3.2 smernice
R&TTE.

Elektromagneticka kompatibilita a zaleZitosti radiového
spektra (ERM). Elektromagneticka kompatibilita (EMC),
norma na radiové zariadenia a sluzby. Cast’ 3: Osobitné
podmienky na zariadenia s kratkym dosahom (SRD)
prevadzkované na frekvenciach medzi 9 kHz a 40 GHz.

Posudzovanie zhody nizkovykonovych elektronickych
a elektrickych zariadeni so zakladnymi obmedzeniami
z hladiska expozicie 0sdb elektromagnetickymi poliami
(10 MHz az 300 GHz) IEC 62479:2010 (v upravenom
zneni)
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EN 301 489-7V 1.3.1 Elektromagnetickd kompatibilita a zalezitosti radiového
spektra (ERM). Elektromagnetickd kompatibilita (ECM),
norma na radiové zariadenia a sluzby. Cast’ 7: Osobitné
podmienky na pohyblivé a prenosné radiové a podporné
zariadenia digitalnych bunkovych telekomunikaénych
systémov (GSM a DCS).

EN 301 511 v9.0.2 Globalny systém pohyblivych komunikacii (GSM).
Harmonizovana EN na pohyblivé stanice v pasmach
GSM 900 a GSM 1800 vztahujuca sa na zakladné
poziadavky podl'a ¢lanku 3.2 smernice R&TTE
(1999/5/ES),

Kategdria prijimaca: 3

Opatrenia na efektivne vyuzivanie
radiového frekvenéného spektra: radiové rozhranie s pracovnym cyklom < 0,1%
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Produkt je oznadeny oznadenim CE: c €

Datum a miesto vydania: 27. oktéber 2014 — Essen, Nemecko

Podpis

/podpis/ fpodpis/ /podpis/

i.V. Amal Lotfi i.V. Gerhard Niederfeld i.V. Frank Schliiter

ista International GmbH ista International GmbH ista International GmbH
Riaditel’ Produktového Riaditel Oddelenia Oddelenie riadenia
oddelenia vyvoja produktov kvality produktov
Priloha 01 (strana 4) Zoznam &isel produktovych poloziek

memonic 3



ES Vyhldsenie o zhode

Priloha 01

Zoznam &sel produktovych polozZiek: memonic 3

ista

Cislo poloZky Popis produktu
18359 memonic 3 radiova siet’ E-Plus
18356 memonic 3 radiovd siet’ D1

L 18352 memonic 3 radiova siet’ D2
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PREKLADATEBSK[\ DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisand Vv zozname snalcov, tlmoénikov a
prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky Vv odbore
anglicky jazyk, evidentné &islo prekladatela 970684.

Preklad je v denniku zapisany pod Eislom ../ 2.,
Preklad sahlasi s prekladanou listinou.

Détum: /6.05 L6
Mgr. Barbora Boldizarova Hajkova

Podpis: 7 ] 9

Pediatka:

TRANSLATOR'S STATEMENT

I hereby certify that I have translated the document attached hereto as a certified translator
registered in the List of Experts, Interpreters and Translators kept by the Ministry of Justice of
the Slovak Republic, English Language Section, {ranslator’s registration number 970684.

The translation is recorded in the translator’s book under number 57 / 2

...................

The translation corresponds t0 the content of the translated document.
Date: /é/az; L0l

Mgr. Barbora Boldizarova Hajkova

Signature:

Seal:







